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Sale los jueves

PRIMERA PARTE

Nos hallamos en pleno Carnaval, las risas alegran
las calles y la alegria parece comunicarse a todos. Son
los dias de sano regociio, cuando el alma abandona
por unos instantes los dolores de la vida y se lanza
risuefia en busca de algunas horas de olvido.

Aquella mafiana, el mercado de Cracovia ofrecia un
pintoresco aspecto bajo el blanco manto de tis que.le
presentaba la nieve que le cubria.

Una inmensa muchedumbre invadia el mercado y
los gritos de los vendedores pregonando sus mercan-
cias parecian gquerer atolondrar al comprador que se
acercaba a algunos de los puestos:

Recostados sobre la pared, dos muchachos jovenes
contemplaban aquel bullicio y uno de ellos, el que pa-
recia de mas edad, le dijo a su compafiero:




—|Lastima que no tengamos nada gque vender, hoy
podriamios haber hecho el gran negocio!

El que asi se lamentaba no era ningin vendedor, sino
sencillamente un pobre estudiante.. Pobre en. dinero;
pero inmensamente rico en suefios de gloria, de ilusio-
nes... de alegre juventud.

El otro era Juan Raspack, un muchacho todo jovia-
lidad y optimismo, amigo inseparable de Henry Za-
leski, que asi se llamaba su acompafiante y cémplice
e todas sus travesuras.

—No te apures: — le diio a su compafiero — yo no
sabré lo que es coger un libro; pero voy a demostrarte
mis grandes aptitudes de comerciante.

En efecto, se acercé a varios puestos y, adoptando
una actitud de desvalido, entretuvo a los vendedores
con sus peticiones, mientras que a la vez iba guardan-
doze en los bolsillos de su raido gabdn cuantas mer-
cancias hallaba a mano,

Cuando se creyo con suficiente género para empezar
su original negocio, se trasladd, con su amigo, a otro
lugar del mercado y empezd a pregonar a grandes vo-
&_IESZ :

—Vengan, seflores, vengan...! {No se deien eagaiiar
por los revendedores..! jNadie. “puede” vender tan
barato como nosotros! Vendemos cagi al precio de “cos-
te’..!

El viejo sargento Gogol, uno de esos seres populares
que suele haber en cada poblacién, que habia observa-
do 1a maniobra de loc estudiantes, se acercéd a ellos y
les dijo.

—Con que al precio de coste, eh? j{Ahora veréis lo

que os va a costar...! Por lo pronfo os vais.a venir
conmigo a la Jefatura de Folicia.

Era el jefe superior de policia el antiguo coronel
Ollendorf, bravo militar, que todavia no habia podido

Y estrechdndola fuertemente entre sus. brazos...

demcstrar su valor, pero el cual quedaba anulado, sin
embargo, ante una caricia de su tnico sobrino: el te-
niente Ladislao Matyko, el cual desempefiaha a la vez
las funciones de ayudante del coronel. Su divisa era:
“No hacer nada y ceducirlas”, un verdadero “castiga-
dor”, como diriamos ahora. : oo

Su tio lo sorprendié aquella mafiana repasando los
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retratos de varias muieres y al contemplar la belleza de
las mismas no pudo menos de exclamar:

—Parece mentira que, siendo teniente nada mas, ten-
gas tanto partido entre laz muieres; yo soy corozel y
ro me atrevo ni a declarar mi amor a la mujer que
amo... ¢Cémo te las arreglas?

—Eso es sencillisimo, tio.. ¢quieres aue te ensefne
la forma de conquistarlas? Aprovecha la ocasién de
poder hablar a sclas con ella y fingiendo luego una voz
velada por la emocidn, la dices: “Senonta existe un
hombre que sufre y tiembla por usted...

—jAdmirable! —- le atai6 su tio—. Voy a escribir-
lo para gue no se me olvide.

Cuando hubo ccpiado las instrucciones que acababa
de darle su sobrino, entré el sargento Gogol acompa-
Zado de los dos estudiantes y dié cuenta al coronel de
1a falta gue éstos habian cometido.

—Me cogen ustedes en un memento de optimismo
v nio los condeno... mas que a tres meses de arresto —
exclamé Ollendorf.

—iCaramba! — se diio interiormente Henry — si se
descuida nos manda a trabaios forzados.

Pero la jovialidad de su cardcter no era para que
tomase nada en serio y recpondid burlonamente:

—S8u bondad me ccnmueve, coronel... me dan ganas
de abrazarle, como si fuera usted mi padre.

El mismo Gogol fué el encargado de conducirlos a
la carcel y una vez los tuvo encerrados lec advirtid,
antes de marchar:

—Tened presente que ésto no es una Universidad .

iOjo con lo que hacéis si no queréis que se prolongue
¢! “veraneo”

Cuando guedaron solos, comprendieron el aburri-
miento que les esperaba y Juan exclamé:

—Todos los negocios tienen sus quiebras y la nues-
tra no va a ser motivo para aue nos aburramos solem-
nemente. Hay que inventar algo para distraernos, mien-
tras dure nuestra detencién.

Y la juventud, que es alegria perenne, pronto halld
e! medio de distraerse, en unién de los deméis compafie-
ros de prisién,




SEGUNDA PARTE

El antiguo palacio de los condes de Novalska, era
donde se hallaba encarcelado el corazén del coronel
Ollendorff y su carcelera era, sin caberlo ella misma.
Laura Novalska, un alma impregnada de dulce roman-
ticismo y que desconocia todavia el perfume embria-
gador del amor. Su belleza suave y dulce, como la de
una madona, tenia aprisionado entre sus redes de oro.
al viejo coronel, aunque, como él habia dicho a su so-
brino, no se hubiese atrevido nunca a expresarle a la
muchacha el sentimiento que le habia inspirado.

En contraste con su caricter, su hermana Bella, era
tn muchacha inquieta, picaresca y graciosa, como un
diablillo, capaz de hacer perder la serenidad al hombre

mas pacifico.

T.a.mafiana en que se sucedian los hechos que veni-
mos relatando, entré la condesa en el aposento donde es-
taban.-sus hijas y entregb a Laura un hermoso ramo de
flores con una tarjeta del coronel, que decia:

“Maximo Ollendorff

Tiene el gusto de saludarla y comunicarle que hoy,
a las doce, tendrd el honor de presentarle
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sus respetos

En efecto, a la hora indicada, el vieio Onofre, an-
t:guc criado de los condes y que en la actual decadea-
cia se habia convertido en toda la servidumbre de:la
casa, anuncié la visita del corcnel y de la de su so-
brino.

—La seriora me ruega auc tengan la bondad de es-
perar un momento, que en seguida viene — les dijo el
criado haciéndolos pasar.

Cuando quedaron solos, el sefor Ollendorf, ex-
clamo:

—Tengo un miedo horrible, Ladislao.

—No temas — repuso su sobrino—, Sigue mis ins-
trucciones al pie de la letra y antes de una hora sera
tuyo el corazon de la dulce Laura. ;

Pero, a pesar de esta confianza que le daba cu so-
brino, cuando vio aparecer a la muier amada, sintid
mas emocidn qgue si se encontrara frente a um enemigo
poderoso. :

—He queridc venir yo personalmente: para entre-
garles las invitaciones del baile de mascaras de esta
noche — explicé el coronel.

—Muy agradecida a su bondad — expreso la conde-
sa, que recordaba con pesar cus pasados dias de’ es-
rlendor y esperaba que el casamiento de una de’sus hi-
ias devolveria nuevamente a sus blasones el brillo ‘que
habian ostentado. :
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—:Supongo que nc¢ faltardn ustedes a €l? — pre-
gunté el coronel, mientras hacia seflas a su cobrino.
para que buscase la ocasién de que €l pudiera hablar
u solas con Laura.

El teniente compreadié lo aue aueria decirle y acer-
cindose a Laura, le diio, de forma que solamente ella
pudiera oirlo.

—ZLaura, mi tio me ruega que haga usted el favor de
salir un momento a la terraza, tiene necesidad de de-
cirla una cosa interesantisima para él y quien sabe «i
también para usted.

Sin poder sospechar la muchacha el motivo de ague-
lla peticién, accedid al deseo del sefior Ollendorf y
cuando éste se acercd a ella, la dijo:

—Laura, perdéneme que la haya molestado; pero
tenia necesidad de hablar con usted un instante...

El coronel tosié fuertemente para hacer desaparecer
la. carraspera que parecia aprisionar sus garganta, y
continué diciendo:

—Existe un hombre que sufre y tiembla por usted...
y ese hombre soy yo..

Hasta ahora no habia compre:xdido ella el motivo de
todas aquellas atenciones de que era obieto y que pen-
saba gue finicamente se debian a una buena amistad:
pero cuando vié el pensamiento del coronel, no pudo
menos de sonreirse de aquel ridiculo amor.

Su sonrisa fué interpretada por el gefior Ollendorf
como un signo favorable a su pretension y cuando mo-
mentos después, se le acercd su sobrino, le diio, en-
tusiasmado:

il

—FHEstoy seguro de haberla convencido... i Me ha son-
reido de un modo...!

Entretanto, los dos estudiantes, veian correr triste-
meate las horas, metidos en su encierro, viendo cémo
por las calles transitaban alegremente las mascaras
que se dirigian hacia el baile del Casino, adonde acu-
dia toda la gente humilde.

Henry los vela pasar con tristeza y g¢u companero
comprendiendo el motivo de aquélla, le diio:

—Ta también podris ir al baile. Arreglar las cosas
ajenas es mi fuerte, aungue las mias no sepa nunca
arreglarlas. Frocura esconderte detras de la puerta y
cuando veas entrar a Gogol sal inmediatamente... lo
demés corre de tu cuenta.

Hizo Henrry lo que le decia cu amigo e inmediata-
mente se puso éste a gritar:

—iSocorro...! jSocerro...!

—¢Qué es lo que te pasa?—preguntd Gogol entran-
do precipitadamente adonde estaba el muchacho.

—Que agui somos més prisioneros de lo que parece
3 esta compafiia de gente extrafia, que se dedica a
chupar la sangre del préjimo, no me agrada.

—No te importe—contesté el vieio Gogol—. Todos
tenemos derecho a la vida, déialos picar tranquila-
mente...

Mientras durd esta conversacién, Henrry ya habia
podido salir de la Ciudadela, que era el nombre de la
carcel donde se hallaba, y corrié hacia el baile.

Misica, vino, mujeres hermosas, alegria, todo eso
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encontré en el Casino para celebrar aguellas horas de
libertad que él mismo se habia buscado.

No tardé mucho tiempo para que la jovialidad del
muchacho se impusiera y fuera el alma de aquella
fiesta.

No era solamente en el Casino donde ge bailaba
aquella noche, sino que, a poca distancia de alli, se ha-
llaba también otro baile, aunque completamente dife-
rente del anterior, por la categoria del phblico y que,
precisamente, era donde habia sido invitada la condesa
Nowalgka.

El coronel, aproveché un descanso para acercarse a
ella y preguatarle:

—¢Podria usted decirme, a qué se debe que su hija
tio haya querido bailar todavia conmigo?

—Es muy: facil, coronel. Las mujeres de hoy en dia
no son como éramos antiguamente, que nos asombra-
bamos por cualquier cosa; hoy es todo lo contrario,
les gusta que los hombres sean audaces y usted, por
lo que a mi me parece, ha pecado de timido—respondi6
la condesa.

—:;Esta usted segura que sera eso unicamente?—
preguntd el sefior Ollendorf, algo mdco tranquilo.

—Completamente segura. Acuérdese usted que de
los audaces es siempre la victoria—terminé diciendo
la madre de Laura.

Cuando el coronel gquedo solo meditd sobre ias pa
labras de su amiga y comprendid que, en efecto, llevaba
razén, solamente los audaces son los que pueden sa-
lir victoriosos en todos los actos de la vida, y puesto
que para alcanzar el corazén de .la joven hacia falta
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audacia, €l le demostraria suficientemente que la suya
dejaba en ridiculo a la de los iévenes actuales.

Con ese pensamiento se acercd adonde estaba la mu-
chacha y la invité a bailar.

—jSenorita! — exclamo deteniéndola

No tuvo ella mas remedio que acceder y cuando es-
tuvieron en medio del salén, le dijo:

—Quiero demostraros que soy mas audaz de lo que
suponéis...

Y estrechdndola fuertemente entre sus brazos la be-
sé en la boca. Ante aquella accién, Laura, indignada,
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le contesté con una Sonora bofetada, que dejo al po-
bre coronel en el mis espantoso ridiculo, mientras
que ella huia hacia la calle.

El incidente fué comentado durante algunos minu-
{os; pero nuevamente la alegria de la noche siguio
feinando y nadie volvié a acordarse de aquel hecho.

TERCERA PARTE

Al salir Laura del baile se encontrdé en la calle’ con
un grupo de mascaras gue iban al Casizo, y, arrastrada
por el torbellino calleiero, se encontrd, sin saber ¢omo,
dentro del baile.

En aquel instante, el que hacia de bastonero di6.
un golpe en el suelo y llamé la atencién de lo: bai-
ladores, diciéndoles: ;

—-El baile préximo serd la danza del Alfabeto: Cada
letra mayiscula bailard con la méascara aue lleve la mi-
nuscula igual.

Sobre dos grandes bandeias estaban colocadas todas
las letras del alfabeto y cada maéscara iba cogiendo la
que le correspondia. Los hombres llevaban las mayfs-
culas y las mujeres las minfisculas correspondientes..

La casualidad que a veces se entretiene en e-redar
]2 madeia de la vida, habia envuelto entre sus hilos
invisibles a Henrry y a Laura, haciendo que ambos
llevasen la misma letra.

—Sefiorita~—exclamé el ijoven deteniéndola en la
jnisma puerta, cuando -ella hacia intencién de mar-
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charse—, su letra es igual gue la mia y, por lo t'mto;

cspero tester la dicha de poder bailar con usted.

Era inGtil oponerse y Laura se dejé conducu hacia
cl baile.

—Me parece gue usted es la primera vez que visna
aqui—volvid a decirle Henry—, ino es cierto?

—=>Si, he venido, por casualidad—respondié Laura—;
pero pensaba ya marcharme,

—No lo haga usted, se lo suplico—siguié diciéndole
el estudiante—. Estoy seguro de que en todo el baile
no hay una mujer que sea tan bella como usted.

—¢Coémo lo sabe?—respondié Laura.

—Rasta mirar el brillo de sus oios, para adivinar que
bajo su antifaz se oculta un rostro hermosisimo.

Ahora Laura no tenia el menor deseo de marcharse.
Aquel ]oven le resultaba extremadamente simpatico v
potj su manera de hablar comprendia que se 'trataba de
alguna persona instruida, completamente diferente del
resto de la concurrencia. Poco a poco, sin que ningu-
no de los dos se diera cuenta, fueron sintiéndose mas
atraidos el uno hacia el otro y cuando terminé el haile,

Henrry llevé a su pareia a un lado del salén y is

dijo:

—3Por qué se queria usted marchar?

—P'orque tengo aue estar en mi cava antes que noten
mi falta—respondié la joven.

—Lo siento; pero no va usted a poder marchatse.
No la dejaré salir sin antes conocerla. La dulzura de
su voz me hace presumir un rostro divino de muje: y
quiero conocerlo. .

—iImposible!—protesté Laura, haciendo ademan dr

...y se quitc el antifaz..,
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e e = el
impedir que le auitara el antifaz, pero en la lucha g
: i ‘ e
ostuvieron, los cuerpoy¢ se unieron fuertemente y
He ' é i 500N0-
Henrry, al tener cerca de €l los labios de su desc
: 31 -
cida. sintié un amsia infinita de besarlos. pu
) : ; ; .
La estreché mas fuertemente entre sus bxazo?‘y
A . . u
su boca a la de ella en un beso de infinita pasion, q
hizo vibrar el alma de la joven. ; ¢ e
Laura sintié en aguel momento un 1mperioso e
. , i 3 ia he-
de mostrar su rostro a guien, en un bes_o..(;e hab i
_ 4 10 vida y cuando.
ir dulce sensacién de su :
cho sentir la mas : A
al fin, pudo desprenderse de sus brazos, Colll? h(Eil e
e i e ;
puerta y se auitd el antifaz, a la vez qt.le hu}a- o
‘ EI coronel, entretanto, se hallaba 1nd1gnach§1r.no p
: 1 rino:
el suceso de aguella noche y le decia a su so T
ridi is espantoso!
—iMe ha hecho hacer el ridiculo mas pﬁ . e
—No te apure:, tio. Esos son gajes del oficio
ondid el oficial. : o
i Pero el coronel no se avenia & razones ¥ cont
diciéndole: ; : o
:Te juro aue me la pagaréd..! iHe de. buscar
i ; ] '
1 enganza mucho mayor que su ofe‘nsa.” i
Dié dos o tres vueltas por la habitacion y p
i
exclamo: i ek
-V estal.. Necesito para ello un mughaL:e P
_'-i aane 7 s . .
buena presentacion e instruido y el estudiante
mafiana me servird admirablemente. ]
Llamé al sargento Gogol y le ordeno: G
Traiga al muchacho arrestado esta ma ;
i r Irry.
dice llamarse Her : : g
Corrié Gogol a cumplimentar la orden y le preg
orr

té a Juan:
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~—¢Dénde esti tu amigo, que no lo veo?
—Ha sido llamado urgentemente desde el baile ‘de]
Casino, pero no tardarad en volver, no 08 preocupéis
[Or su ausencia,

—Es que el coronel lo ha mandado buscar inmedia-
tamente—exclamé Gogol.

—ZEntonces, querido viejo,

tendréis que ir a bus-
carlo—respondié Juan,

—Esta fuga os costard un serio disgusto. Tu amigo
por fugarse, y ti por complice, seréis fusilados—ex.
clamé indignado el viejo sargento, mientras salia.

Al poco rato se presextaba en el baile del Casino y
Henrry, al verlo, se acercé a él y le pregunté:

—¢A quién bugcdis, amigo?

~—[A quien a ti no te impor
rado el sargento.

—Perdonad,
decirle Henrry.

tal—contesté malhumo-
lo decia sélo para ayudaros—volvié a

Algo mis comunicativo el veterano Gogol

—Busco a un muchacho aue se ha escapad
Ciudadela.

repuso:
o de la

—Yo os ayudaré a buscarlo Y, si estd aqui, tened
por seguro que le encontraremos,

En una mesa situada en el centro del salén, un mu-

chacho, a quien sin duda los efectos del alcohol y los
del baile se le habian subido al cerebro, se ‘hallaba
tchado de bruces con la cabeza entre las manos y Hen-
Iry, sefialando para él, le dijo a Gogol:

—Fijaos en aquel muchacho que procura ocultarse.
‘Tiene las mismas sefias que me habéis dicho.
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El viejo sargento se llego hasta él y despertandolo
bruscamente, le dijo: '

—Quediis detenido, por haberos fugado de. la Ciu-
dadela.

—ij Antigo!—exclamé el otro—. El vino se os ha de-
hido subir a la cabeza. Ni me he fugado de la Ciuda
dela, ni jamis ne estado en ella.

Y volvié nuevamente a echarse. Gogol, al ver su ca-
1a, comprendié que se habia equivocado y lo dejé tran-
quilamente, mientras que Henrry se lo llevaba a una
mesa que nabia vacia y le decia:

—No os apuréis, que tarde o temprano lo encontra-
remos, Entretanto, vamos a beber un poco, que tu-
pongo no os disgustara.

Gogol hizo alguma resistencia al principio; pero
rronto dié cuenta de un par de botellas, que el estu-
diante haba mandado traer.

Borracho, como una cuba, Henrry lo condujo a la
Ciudadecla y él se presentd al coronel, que le dijo:

—Te he mandado llamar, para decirte que si sigues
mis instrucciones te dejaré en libertad, lo mismo que
2 tu amigo.

—¢Qué es lo que hay que hacer?—preguntd el mu-
chacho.

—Muy sencillo, TG, desde ahora, eres el principe
Sergio y le hards el amor a Laura Nowalska. Si dentro
de ocho dias, mo has conseguido que te ame, volveras
otra vez a la Ciudadela.

Henrry se quedd como quien ve visiones, ante -aque-
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ilas palabras, y el coromel, entregandole unos cuantos
hilletes, terminé diciéndole:
—Aqui tienes este dinero para que compres alguna

1opa y te presentes como corresponde a tu nueva si-
tuacién.




CUARTA PARTE

Al dia siguiente Ladislao Matyko se presentaba a la

condesa de Nowalska, para anunciarle la visita del
principe, diciéndole:

—Mi amigo el principe Sergio, de paso por Cracovia,
me ha rogado que lo presente a ustedes y yo me he
adelantado algo para anunciarles que dentro de poco
estara aqui.

No habia acabado de decir esto, cuando el viejo Ono-
ire anuncidé colemnemente, desde la puerta, la llegada
del principe y de su secretario particular.

Habia side demasiado fuerte la impresiém que Laura
habia causado en Henrry para que no reconcciese des-
de el primer instante que Laura Nowalska y la méasca-
1a de la noche anterior eran la misma persona.

—Me habian dicho que Cracovia era el pais de las
mujeres hermosas, pero al verla a usted, considero que
han quedado parcos en el elogio—exclamé Henrry sa-
ludandola. Y volviéndose hacia donde estaba el oficial,
le dijo:

: wNo quiero privaros de vuestra libertad, amigo.
Podéis marcharos, cuamdo gustéis,
Bella habia cogido por su cuenta al pobre Juan, quien

en asuntos de mujeres era un completo neéfito, y lle-

—Por muchas que sean las bellezas...

vandoselo a una mesa, donde habia rervido la merien-
da, le dijo, carifiosamente:

—¢Os gusta Cracovia?

.—-A mi me gusta siempre lo que le agrada al prin-
cipe—respondié el muchacho.

.—éNada mas que eso?—volvié a preguntarle inten-
cionadamexnte la joven.
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~—Es mi:amica mision, seguirlo por todas partes.

.. —Pues, a pesar de todo y de vuestro aire de timidez,
a mi no me inspirariais ninguna confianza.. Debéis ser
muy pillin para con las mujeres...

_L(Q¢ aseguro gue no. Siemore les he tenido miedo—
contesté. francamente Juail. Pero Bella no estaba dis-
pueita a perder la conguista del secretario del princi-
pe, que, por otro lado, le habia sido extremadamente
cimpdtico, -y continué con sus deliciosas travesuras,
hasta ‘que el pobre muchacho, sin saber lo que hacia
la atrajo fuertemente y la beso.

~—Lo aue acaba de hacer es una incorreccion—:cx-
clamé ‘fingiendo indignacién Bella.

_Perdbzeme usted, pero debe haber sido el cham-
pafia gque se me ha subido a la cabeza—respondié el
estudiante.

—:El champafia ?—pregunté extranada la joven—.
{Pero ¢i no hemos bebido mas que té!

+“Es lo mismo, yo estoy tan poco acostumbrado a
heber, que cualquier cosa me perturba el cerebro.

Mientras el ‘comienzo de este idilio tenia lugar ea
» lado. en la habitacién contigua daba principio tam-
bién'a otro méas interesante:-el de Laura y Hearry.

-—¢Piensa, Su Alteza, estar nucho tiempo en_Craco-
via?—Ile preguntd la joven.

Lo ménos ocho-dias—respondié el principe, acor-
dandose del plazo’ que le habia concedido el coronel.

— Durante ese tiempo podrd usted admirar las mu-
cha€ bellezas ‘gue encierra nuestra ciudad—volvié a de-

cirle Taura.
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____NO ~ - 4
€5 necesario — contesté galantemente sel jo-

ven—. F'or.muchas que sean las bellezas. que haya en
¢ste maravilleso pais ,ninguna podra comparars: i
ia que he visto hoy. At

Com’prendié la muchacha el sentido de las palabr
del principe y bajé la cabeza, avergonzada; .pero :ias
notando en su mirada un profundo agradecir;ﬁz'rto- e"
aquellas fraseg. ; s

Las horas transcurridas en el palacio de la co.nd ‘
de Nowalska, fueron deliciosas para el pobre estudi;‘:
te‘ y esta mis?ma entrevista se repitié ‘durante varios
dias consecutivos. Pero, sin embargo, la conciencia de
ambos muchachos se rebelaba ante la indignidad _de
ag}:ella accién y decidieron poner fin a la critica situa-
cion en que se hallaban con una enérgica resolucién.

Una tarde Henrry llamé a su amigo, y le dijeo:

.—_Tuan, e¢ preciso que abandonemos la ciudad hoy
mismo.

—iEso no es posible!—exclamé el muchacho—-—. ¢Has
pensado en nuestras novias?

—Precisamente por eso tenemos que marcharnes an-
tes,de aue se aclare todo este enredo. Por lo menos
que guarden de nosotros un recuerdo carifioso, mien-
l:l'las que si seguimos. aqui, seremos despreciados por
ellas.

—Llevas razén,.-Henrry.. Hoy mismo. saldremos has-
ta .la frontera inmediata y las privaremos asi del son-
rojo a que guiere someterlas el coronel,

'Pero la conversacion de los dos.jovenss. fué sorpren-
dida por el sobrino del coronel, que fué inmediatamen-
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te-a dar cuenta a su tio-de todo cuanto pensaban los
estudiantes.

Aquella noche, siguiendo el plan que se habian pro-
puesto, los dos jovenes se encaminaron hacia la froa-
tera. pero antes de abandonar la ciudad, Juan quiso, por
Gltima vez, despedirse de Bella,

Esta lo vio desde el balcon y, acercdndose a su her-
mana, le dijo:

—Me parece gue ocurre algo grave, vamos a ver lo
que le pasa al principe. Estd en la puerta.

También Henrry no podia sustraerse al deseo de
ver, aunque fuera por ultima vez, a la mujer que ha-
bia hecho latir su corazén al impulso del {iaico amor
de su vida y entré en el palacio.

—Espero que vuestra ausencia sera corta—le dijo

Laura, al saber que se marchaba.

Henrry, ante la pureza de aguel amor que le demos-
traba la joven, sintié un noble deseo de confesarle toda
la verdad y comenzdé diciéndole:

—Laura, antes de partir quiero confesaros...

—Es infitil—le atajo ella—, lo habia adivinado... Sois
la méscara del baile del Casino... ¢{No es eso lo que
me ibais a decir?

Era tan dulce su mirada, tan acariciadora aguella fir-
e confianza, que Henrry se sintié débil, una vez mas,
y oculté piadosamente la triste verdad.

Y la joven enamorada, en el momento de despedir:
se del hombre amado, atin tuvo para él una frase ca-
rifiosa y le dijo, como si en aquellas palabras quisiera
expresarle todo su amor:

—i{Os prometo no olvidaros nuncal
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—Yo 0s juro que siempre os amaré—contesté6 Hen-
rry separandoce de ella.

Tan ensimismados iban en sus recuerdos que ningu-
no de los dos sz di6é cuenta de que el carruaje habia
cambiado de cochero y de que aquél seguia el camino
de la Ciudadela, hasta que se encontraro:: ante la puer-
ta y vieron baiar del pescante a Gogol, aue les dijo:

—EIl coronel os esta esperando. A él le daréis cuen-
ta de ecta fuga.

Ante la imposibilidad de poder huir optaron per ha-
cer frente a la situacién y entraron en el aposento del
coronel que les dijo, al verlos:

—De esta huida no habiamos tratado nada.

Henrry, ante la sozwrisa irénica del ccronel, no pudo
contenerse y exclamé indignado: '

—Perfiero volver a la Ciudadela, a=ites de continuai
esta farsa.

—ZIEres libre de elegir lo aue mas te plazca; pero es
preciso que asistas esta noche al baile que doy en ho
nor del principe Sergio...

Y en la imposibilidad de poder rebelarse contra
aquella orden, los dos amigos quedaron sumidos .ea Ia
mas triste desesperacion.




QUINTA PARTE

El coronel Ollendorf habia anunciado a sus invitados
que en el baile de aquella noche habria una sorpresa y
a su sobrino le dijo, nomento: antes de empezar la
fiesta:

—El baile de esta noche no serd mas que una cont:-
nuacién del de méscaras..., pero con los papeles inver-
tidos. Hoy serd Laura la aue quede en el mis espanto-
so ridiculo.

Y luego, dirigiéndose al sargento Gogol, que aguar-
daba sus ordeneg, le dijo:

—Esta noche a las once entrards en ¢! salén del
baile y ejecutaras mis o6rdenes.

Al empezar la fiesta, el coronel reunié a sus oficia-
les y les dijo:

—Hay que impedir que nuestro principe hable con
Laura Nowalska.

Y, en efecto, Henry no pudo acercarse ni un solo
momento a la mujer amada. Pronto comprendié que el
coronel habria preparado algo desagradable para la
muchacha y le dijo, indignado;
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—He adivinado vuectras intenciones. Queréis impe-
dir que confiese la verdad a Laura.
—Habéis acertado, “Alteza”; pero no os intranqui-

...antes de partir quiero confesaros..,

liceis por ello, i.aura sera mi espcsa, cuando compren-
da el ridiculo que ha hecho-—contesté burlosamente el
coronel.

Entretanto, Juan y Bella, algo apartados del baile, se
guian entusiasmados su idilio amoroso, ajenos por com-
pleto a la tormenta aue se cernia sobre ssu cabezas

En aquella critica situacién COI‘lClbIO Henrry. una
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idea salvadora, lo venceria con sus propias armas y tal
como lo pensd lo hizo. Se colocéd en el centro del salén
v gritd:

—jSenores!... {Voy a comunicaros la sorpresa que
habia reservada para esta nochel.. El coronel Ollen-
dorf me ha honrado con su confianza, para anunciaros
mi préximo. enlace con la condesa de Nowalskal!

La pobre condesa estuvo a punto de sufrir un des-
mayo por la alegria aue le causaba la moticia, mientras
cue el coronel exclamaba:

—iEste muchacho se ha vuelto loco!

Pero la galanteria exige ciertos sacrificios y la del
coronel le obligd a aceptar las felicitaciones de sus in-
vitados y confirmar las palabras del estudiante.

En evie instante se presento el sargento Gogol, acom-
pafiado de varios soldados y leyé una orden del coro-
nel que decia:

“Queda detenido el estudiante Henrry Zalesky, por
haber usurpado la personalidad del principe Sergio y
por este motivo serd conducido a la proxima frontera
para ser expulsado de nuestro territorio.”

—iPero... usted es el estudiante que menciona la or-
den!—exclamé Laura.

—8i, Laura... Yo soy Henrry Zalesky... For eso qui-
se huir anoche, para evitar que llegase este momento,

Y la pobre muchacha, con el corazén dolorido por
el desengafio, lo vié marchar, mientras gue lloraba
amargamente la desilucién de su gran amor. Bella se
acercé a ella y le dijo:

—¢Pero ti a quién amabas, a su titulo de principe, o
3 é17... Si era a él no dudes més y corre a su lado.,,

b1 4

Aquellas palabras le demostraban lo aue debia hacer
v Laura, sin pensarlo siquiera, sino empujada por w1
amor, corrid tras e! hombre amado.

Pero Bella queria dar el altimo golpe y exclamé, gri-
tando para que todos la oyeran:

-—La detencién del principe Sergio ha 'sido tdnica-
mente una broma del coronel, para dar lugar a anun-
ciaros otras dos bodas, la del principe con mi herma-
na y la mia con su secretario.

El coronel comprendié todo el amor de aquellos mu-
chachos y, conmovido ante él, Iepuso:

—Is cierto, todo ha sido una broma y la misma Bella
derd la encargada de decirle a Su Alteza que lo esta-

mos esperando para celebrar este fausto aconteci-
miento.

Y, una vez mas, el amor de dos corazones salid vie-
torioso de la prueba a que los habian sometido.
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EL CONSEJERO DEL AMOR

Nada més hermoso, nada mas subyugan-
te que el dulce sentimiento del amor.
Pero nada mas enganoso, nada mas falaz
que este mismo sentimiento torpemente
inte1 'retado. Un error en amor repre-
senta 'a infelicidad para toda una vida

que ha via podido caminar por las sendas

de la felicidad.

{Precavios contra los cazadores furtivos

del amor!

iSofiad, pero con los ojos muy abiertos
a la realidad!

LLeed cada jueves.

EL CONSEJERO DEL AMOR

y él os orientard y os dird lo que debéis
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y lo que no debéis hacer en amor
Precio: veinticinco céntimos
=
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LA NOVELITA

iHe aqui la coleccién sonada por la juventud!
, Los mas tiernos amores historicos y literarios
narrados en forma amena y moderna por las
mas diestras plumas literarias.

Los Amores de Romeo y Julieta
Los Amores de Otelo y Desdémona
Los Amores de los Amantes de Teruel
Los Amores de Marta y Menelic
Los Amores de Dafnis y Cloe

Los Amores de Fausto y Margarita

iCompre usted un niimero y los querra leer
todos!

SESENTA Y CUATRO PAGINAS ILUSTRA-
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